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Sieh vorwärts, Werner, und nicht hinter dich

Sooseli - jetz isch d'Gfohr verby!"

Erschöpfende Auskunft
Kürzlich stand ein Fremder an der

Talstation der Marziii-Drahtseilbahn, der
bekanntlich kürzesten Drahtseilbahn der
Schweiz (0,106 km) und trug den vor-

\ry Zaaltaaggit,
Chauffsch dergrad

es Gütterli BTlrlT
INACH DEM BASIEREN |

[ Pflegt, desinfiziert j. schützt Ihre Hautl
WEYERMANN i CO.. ZURICH

beikommenden Kondukteur: «Sagen Sie
mir, mein Lieber, wie heiht denn diese
Bahn?» «Das isch die Marziiibahn, die
auf die Bundesterrasse führt.» «Und was
ist denn das grofje, prächtige Gebäude
oben auf der Bergstation?» (Das
Bundeshaus.) «Das ist das Verwaltungsgebäude

der Bahn!» Sami

CINA
Neuengasse 25 BERN Telefon 2 75 41

Ein Begriff iflr ausgezeichnet Essen nnd Trinken

Grill-Boom Chez Cina"
Walliser Weinstube Restaurants »Au Premier"

Kurzgeschichte (aufgewärmt)

«Papa, 's Barometer isch gfalle!»
«Vill?»
«Nei, numme anderthalb Meter, aber

es isch glich kaputt!» W. M.

LUZERN Burgerstrafje 3

(neben Wilden Mann)

Fine Sehenswürdigkeit, eine Pflegestätte guter Walliser

Weine und wirklicher Walliser Spezialitäten,
® Telephon 2 07 83 Anton Keist-Chanton
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5isn vorwsrt;, Wsrnsr, unci niciit iiintsr ciicti

iii'sciiöpfsiicls Auskunft
Xürilicii ;tsnci sin I^rsmcisr sn cisi-

Isl;tstic>n cisi- /v>ar?iii-l)râ>'>t;siI>OS>in, cisr
tzsicsnntiicii I(ür?s;tsn Orsiit;siiizsiin cier
5cnwsi? (l>,1()6 ><m) unci trug cisn vor-

m>>i »»Zl!>!k»i

^ ?I!egt, itesiniiZieri u scnut!t Mrs tisuti

lzsi^c>mmsncisn Xc-nciuicteur: «5sgsn 5is
mir, mein i-istzsi-, wis iisiizt cisnn ciisss
IZsiin?» «vs; i;cii ciis tv^sr-iliksiin, ciis
sut ciis iZuncis;tsrrs;;s tütirt.» «Unci ws;
izt cisnn cis; grc>kzs, prsciitigs Qslzsucis
otzsn sut cisr kZsrg;tstic>n?» (vs; iZun-

cis;ksu;.) «Os; i;t cis; Verwaltung;-
gslzsucis cisr IZsiin!» 5smi

Xeuenxssse 2S i? H lî «^1 l'elekon 2 7S 41

Lin vigrilt Kr znîgsisiàst IZzzsn uns Irinksa
(Zrili-Kooin »Lne? Lins"

VVsIIiser Weinstube kestsursnis »Au Premier"

Xui'igsscliieiite (su«czswsrm«)

«k'svs, '; iZsromstsr i;cii gtslis!»
«Vi»?»
«i^isi, numms sncisrtiisilz /Vìstsr, stzsr

s; i;cii giicii icsputt!» V/,

iA tsispiinri 2 07 SZ /ìnton K«i,t cksnton
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